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tools required for construction, suidl 4, sthal) < 9331, outils nécessaires pour 'assemblage,
fur die montage benétigte werkzeuge , epyaleia mou amartouvtat yia ™ cuvappoldynon,
alat-alat yang diperlukan untuk pembuatan, Z2/0] 37 2e , BRAIENIE,
narzedzia wymagane do montazu, so necessarias ferramentas para a constru¢do,
AnA cbopkm NoTpebyoTca MHCTPYMEHTI, se requieren herramientas para el ensamblaje,
pavNalAFaviiadiunsisrnay, montaj icin bazi aletler gerekmektedir.

important information, ida claslza, informations importantes,
wichtige informationen, onpavtikég minpo@opieg, informasi penting,
=

2 ™¥E, EE{E L, waine informacje, informacdes importantes,
BaKHaA MHopmauwms, informaciéon importante, aayadng, Gnemli bilgi
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assembly dicgram,c,pa;ﬂ\ au ), diagramme de montage montage-schaubild,
Siaypappa cuvappoldynong, diagram perakitan, Z&I T, 4%5ER,

schemat montazu, diagrama de montagem, c60poUHbIN YepTeXx,
ilustracion del ensamblaje, L, kurulum resmi
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assembly guide, awailigds, guide d'assemblage, montageanleitung,
0dnyo¢ ouvappoldynone panduan perakitan, 22 MHAM, A4 R,
instrukcja montazu, guia de montagem, pykoBoacTBo no c6opke,
guia de montaje, Afian151senay, montaj kilavuzu

assembly instructions, gailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec ya T cuvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! MM, A 2587,
instrukcja montazy, instrucoes para montagem, NHCTPYKLUMK No cbopke,
instrucciones de montaje, Auuziindnsunisisenay, kurulum talimatlan
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instrucciones de montaje, FTuuztindnsunisisznay, kurulum talimatlan

©

\
N\
AN
\\\\
AR\
\\\\\\
AN

\

AN
\

\
\ \
W

<

AN
\\\\\
\
\

\
\

N
S '\
~

»
Gl +

Version 1.0 28/08/16

MC1636 Charleston changing unit_UG_A4.indd 10

© Mothercare UK Ltd. 2016

24/09/2016 10:34



assembly instructions, awaillciadd ) , instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec ya T cuvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! MM, LA 2Ei5 87,
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! Do not leave your child unattended.

WARNING! Do not use the changing unit if any part is broken, damaged torn or missing, approved replacement
parts can be obtained from Mothercare.

WARNING! To prevent your furniture tipping and causing serious or fatal injuries, ensure this product is permanently
fixed to the wall and the correct fitting type is used.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires etc.
in the near vicinity of the changing unit.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.
Suitable for a child up to 12 months or a maximum weight of 11 kg.
A changing mat should always be used. Recommended size is 75cm x 46cm approximately.

Always keep medication, string, elastic, small toys or similar small items out of reach from any position of the
changing unit.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely dangerous and
must be discouraged.

The product must be used on a level and stable surface, away from electric sockets.
Once assembled do not dismantle.

Conforms to EN 12221: 2008 +AT: 2013.

care of your product

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0344 875 5111

www.mothercare.com
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IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser votre enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser la table a langer si une piéce est cassée, abimée ou manquante, des pieces de rechange
approuvées peuvent étre obtenues auprés de Mothercare.

AVERTISSEMENT ! Pour éviter que votre meuble bascule et entraine des blessures graves ou mortelles, veuillez vous
assurer qu'’il est fermement et correctement fixé au mur.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’une autre source de chaleur, telle qu’'un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité de la commode a langer.

Toutes les pieces de fixation doivent étre serrées correctement, vérifier régulierement et resserrer si nécessaire.
Convient aux enfants jusqu’a 12 mois ou d’'un poids maximal de 11 kg.
Vous devez toujours utiliser un tapis de change. La taille recommandée est d’environ 75 x 46 cm.

Toujours tenir les médicaments, les ficelles, élastiques, petits jouets ou autres objets similaires de petite taille hors de portée
de ce produit, quelle qu’en soit la position.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus agé escalade la commode a langer lorsqu’un autre enfant se trouve sur le
tapis de change et vous devez I'en empécher.

Le produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable.
Une fois assemblé, ne pas démonter le produit.

Conforme a EN 12221: 2008 +A1: 2013.

entretien de votre produit

Votre meuble peut étre nettoyé a I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d'endommager ce meuble en bois.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare
le plus proche.

Version 10 28/08/16 © Mothercare UK Ltd. 2016
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sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Verwenden Sie die Wickeleinheit nicht, wenn ein Teil gebrochen, beschadigt, gerissen ist oder fehilt.
Genehmigte Ersatzteile kdnnen von Mothercare bezogen werden.

WARNHINWEIS! Um ein Kippen dieses Mobelstlicks und daraus resultierende schwere oder tédliche Verletzungen zu
verhindern, muss dieses Produkt mit der richtigen Art Befestigung an der Wand fixiert werden.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasofen usw. in der Nahe der Wickelstation.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmafig tberprift und, wenn nétig, nachgezogen werden.
Geeignet fur Kinder von bis zu 12 Monaten oder einem Héchstgewicht von 11 kg.
Es sollte stets eine Wickelmatte verwendet werden. Empfohlene GréRRe ist etwa 75 cm x 46 cm.

Halten Sie Medikamente, Schniire, Gummibander, kleine Spielsachen oder ahnliche Kleinteile stets aulRerhalb der Reichweite
des Kindes in jeder Position in diesem Produkt.

Hinaufklettern alterer Kinder auf die Wickelkommode, wahrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte befindet,
ist aulRerordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Das Produkt muss auf einer ebenen und stabilen Oberflache verwendet werden.
Zerlegen Sie das Produkt nach fertiger Montage nicht.

Entspricht EN 12221: 2008 +A1: 2013.

Ihr Mébelstlick lasst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Mdobelstlick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann Holzmdbel
beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile daflir bendtigen, kontaktieren Sie bitte Ihr nachstgelegenes
Mothercare-Geschéft.

N
N
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ONMEIWOEIC YIa TN PPoVvTida & TNV ac@dalela

2HMANTIKO, NA OYAAXXETAITIA MEAANONTIKH
ANAOQOPA AIABAXTE NMPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mnv aprvete moté to maidi oag xwpic emipAeyn.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv xpnotuomoleite To fAon aAAAYUATOG av AEITOUV TUAMATA 1 €ival KATESTPAWMEVA, KAl XPNOLUOTIOLEITE
MOVO avTAaANAKTIKA eyKeKpIéva amo tn Mothercare.

MPOEIAOMOIHZH! MNa va amo@UyETe avaTpoTr TWV EMIMAWV Kal TRV TTPOKANoN cofapwv 1 6avAacipuwy TPAuUATIoUWY,
BePBaiwbeite 611 TO MPOIGV €ival pdvipa TOMOBETNUEVO GTOV TOIXO KAl OTL XPNOIOTIOI0UVTAL T0 OWOTA e€apTHATA
TomoBétnong.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv exvate Tov Kivouvo mupkayldg otav n ala&iépa Bpioketal kovtd oto TCAKI 1 o€ ANEG TINYEC SuVATHC
PWTIACG, OTIWG Ol NAEKTPIKEC EOTIEC KAl Ol £0TIEC YKA{100.

‘ONeC 0l OUVOEDEIC TIPETTEL VA O@iyYOVTAl OWOTA, VA EAEYXOVTAL TAKTIKA Kal va ogiyyovTtal {ava otav xpetdaletal.
KatdAnAo yia maidid éwg 12 unvwv 1 péytoto Bapog ta 11 KIAa.
Xpnotuoroleite TNV mavta Padi Ue To oTPwHUA AAAAYUATOC. TO CUVICTWHEVO HEYEDOC gival TIEPITTOU 75 €K. X 46 €K.

Kpatdate mavta @dpuaka, ormdykoug, AAoTixa, MIKEA Traixvidla f mapopola LIKPOAVTIKEIUEVA HaKPLA amd omoladrimote 6éon
auToU TOU TTPOIOVTOC.

Mnv emtpénete o€ peyalUtepa maidid va okap@alwvouv otnv alaéiépa evw Bpioketatl dANo maidi mavw tng, KaBwg LTTAPXEL
MeYANoG Kivduvog yla TpOKANoN aTuXAUATOG.

To mpoidv TpéTel va Xpnoluoroleital o€ eminmedn kal otabepn eM@Avela.
Metd Tn cuvappoAdynon, va Unv amocuvappoloyeital.

> € OUPPOPYWOoN Pe To TpoTuTo EN 12221: 2008 +A1: 2013.

®povtida Tou MPoidvToC

Ma va kaBapioeTe TO MPOIOVY, OKOUTTIOTE PE €va VWTTO TIAVI KAl OTN CUVEXELD TIEPAOTE TO HE £VA OTEYVO HANAKO TTAVI.
Mnv xpnolJomoleite TPOoIOVTA TTOU TIEPLEXOUV OKANPA XNUIKA, XAwpivn, olvomveuua A appwvia.

Na eiote mpooekTIKOi 6TaV XEIPICEDTE 1] UETAKIVEITE TO TTPOTOV. O ATIPOCEKTOC XEIPIOUOC UTTOPEL va TIPOKAAEDEL (nUId oTa
EVAva EmmAa.

To §UANO €ival PUOIKO VAIKO, EMTOUEVWG EVOEXETAL TO XPWA VO OKOUPUVEL LE TO XPOVO.

efunmnpétnon meAatwv

H ao@dalela Tou maidiov oag ivat S1kn oag eubuvn.

Av éxete TPOPANMA e AUTO TO TIPOTOV 1 XPEIACEOTE OTTOIASATTOTE AVTOAAKTIKA, armeuBuvOeite 0To MANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.
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catatan keselamatan & perawatan

PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Jangan biarkan anak Anda tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Jangan gunakan unit ganti jika ada komponen yang patah, rusak atau hilang, komponen pengganti yang
disetujui dapat diperoleh dari Mothercare.

PERINGATAN! Untuk mencegah furnitur Anda terbalik dan menyebabkan cedera serius atau fatal, pastikan produk ini secara
permanen dikencangkan ke dinding dan jenis pengencang yang benar digunakan.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll.

di dekat unit ganti baju.

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar, diperiksa secara rutin dan jika perlu dikencangkan kembali.
Cocok untuk anak dengan usia maksimum 12 bulan atau berat badan maksimum 11 kg.

Kasur untuk ganti baju ahrus selalu digunakan. Ukuran yang disarankan adalah lebih kurang 75cm x 46cm.

Selalu jauhkan obat-obatan, tali, karet, mainan berukuran kecil, atau barang-barang kecil serupa dari posisi produk ini.

Anak yang berusia lebih tua memanjat pada unit ganti baju saat seorang anak berada di permukaan unit ganti baju sangat
berbahaya dan tidak boleh dibiarkan.

Produk ini harus digunakan di atas permukaan yang rata dan stabil.

Jangan bongkar setelah dirakit.

Sesuai dengan EN 12221: 2008 +A1: 2013.

perawatan produk anda

Mebel Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih yang lembut.
Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.
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uwagi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé przewijak, jezeli ktérakolwiek cze$é jest zepsuta, zniszczona, rozerwana albo jej brakuije;
odpowiednie czesci zapasowe mozna otrzymacé od Mothercare.

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewracaniu sie mebli, co moze spowodowaé powazne lub $miertelne obrazenia, upewnij sie,
ze ten produkt jest na state przymocowany do $ciany oraz ze prawidtowe zlgcze zostato uzyte podczas jego montazu.

Odpowiednie dla dziecka w wieku do 12 miesiecy lub o maksymalnej wadze 11 kg.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazaé, aby przewijak nie stat w poblizu otwartego ognia i innych zrédet gorgca, jak np. grzejniki
elektryczne, kominki gazowe itp., ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Wszelkie potgczenia montazowe nalezy dobrze docisngé/dokrecié, regularnie sprawdzac i w razie potrzeby ponownie
dociskac.

Nalezy zawsze uzywac maty do przewijania. Zalecana wielkos$¢ to okoto 75 x 46 cm.

Leki, sznurki, gumki, mate zabawki i podobne mate przedmioty nalezy zawsze trzymaé poza zasiegiem dziecka znajdujgcego
sie w koszu.

Starsze dziecko wspinajgce sie na komode, podczas gdy na przewijaku lezy niemowle, to sytuacja bardzo niebezpieczna i
nalezy dziecko od tego odwodzic.

Produkt musi by¢ uzywany na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Po ztozeniu nie rozktada¢ ponownie na czesci.

Zgodne z EN 12221: 2008 +A1: 2013.

nalezy dba¢ o produkt

Mebel mozna wyczyscic, wycierajgc go wilgotng sciereczka i suszgc miekka, czystg szmatka.
Nie uzywacé srodkdw zracych, wybielaczy i srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac szczegodlng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem Sciemnieje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie probleméw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czesci zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem Mothercare.

N
N
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observacoes sobre seguranca e cuidados

IMPORTANTE, MANTENHA PARA )
REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA! N3o deixe a crianca sem superviso.

ADVERTENCIA! N3o use o trocador se qualquer parte estiver quebrada, danificada, rompida ou faltando. Pecas de reposigao
aprovadas podem ser obtidas junto a Mothercare.

ADVERTENCIA! Para evitar que sua mobilia tombe e cause lesdes graves ou fatais, certifique-se de que este produto
encontra-se fixo a parede, de forma permanente, e o tipo correto de fixagao é utilizado.

Todos os mecanismos de montagem devem ser apertados corretamente, verificados regularmente e reapertados
conforme necessario.

ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc., proximos a unidade do trocador.

Adequado para crianca de até 12 meses de idade ou com peso maximo de 11 kg.
Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado é aproximadamente 75 cm x 46 cm.

Mantenha medicamentos, barbantes, elasticos, brinquedos pequenos ou artigos pequenos semelhantes sempre fora do
alcance deste produto.

Uma crianga mais velha subir na unidade de trocador enquanto um bebé esta na superficie do trocador é extremamente
perigoso; isto deve ser impedido.

O produto deve ser usado em uma superficie plana e estavel.
Uma vez montado, ndo desmonte.

Em conformidade com EN 12221: 2008 +A1: 2013.

cuidados com o seu produto

Seus moveis podem ser limpos com um pano Umido e secos com um pano limpo macio.

N&o use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-méveis domésticos a base de amdnia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar moveis de madeira.
A madeira é um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da criancga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pecgas de reposigcao, contate a loja Mothercare
mais proxima.

3|
[e2]
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BAMHO: COXPAHANTE 018 BYAYLLNX
CMPABOK - BHUMATEJIbHO MPOUYUTAUTE

BHUMAHWE! Hnkorga He octaBnaiite pebeHKa 6e3 npucMoTpa.

BHUMAHWE! He ncrnonb3yiTe 3TOT nefieHanbHbli CTOM, eCNv Kakre-nnmbo ero YacTy CIOMaHbl, M3HOLLEHbI UK NMOTePAHDI,
yTBEPKAEHHbIE 3anacHble 4acTu AJ1A 3aMeHbl MOTYT ObITb 3aKa3aHbl y dupmbl Mothercare.

BHUMAHMWE! YTo6bl NpepoTBpatiTb ONPOKMAbIBaHNE Mebenn 1 NoyyYeHne cepbesHbiX Un dpaTasbHbIX TENECHbIX
noBpexaeHuni, ybeauTech, UTo 3TO U3LeNNe NPOYHO BMOHTMPOBAHO B CTEHY U MCMONIb30BaH NPaBUSIbHBIV TUM KPernyieHus.

BHWUMAHMWE! He 3a6biBaiiTe 0 prcke OTKPbITOro OrHA U APYrX UCTOYHMKAX MOLLHOIO 060rpeBa, Taknx Kak 3feKTpuyeckme u
rasoBble KaMVHbI 1 IP., HE YCTaHaBMVBAWNTe NeneHasbHbl CTONVMK B HEMNOCPEACTBEHHOM 6/IM30CTU OT HUX.

Bce KpenexHble 371eMeHTbl OOJTXKHb 6bITb Hagnexawunm o6pa30M 3aTAHYTbI, peryjaapHo I'IpOBepﬂVITe 3aTAXKKY KpernexHbIX
2J1eMeHTOB U I'IepGSaTﬂFI/IBaIZTe nx no mepe HGO6XO,£|,I/IMOCTI/I.

MopxoanT ona pebeHkKa He cTaplue 12 MecALeB v BeCOM He 6onee 11 Kr.
MeHsowumiAcs MaT Bcerga JOKeH ObiTb NCNONb30BaH. PekomeHayeMmblli pa3mep 75cM X 46CM MpUMEPHO.

Bcerga xpaHuTe NeKapcTBa, WHYPbI, 6eNbEBYIO PE3VHKY, MENKUE UTPYLLKM U NoJo6HbIe MefiKe NpeamMeTbl BAaau OT 3TOro
nsnenus, rae 6l OHO HY ObIIO NOMELLIEHO.

He JZI,OI'I)/CKaIZTe TOro, YToObI cTapuwune getmn 3a6l/lpaJ'IVICb Ha nefeHasnbHbIN CTONUK, Korga I'pyJJ,HOVI pe6eHOK HaXoAuTCA Ha
neneHasbHOM CTOJINKE, 3TO Lipe3BbI‘-IaI2HO onacHo.

/3nenvie cneflyeT Cnonb3oBaTb Ha POBHOW 1 YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTY.
Mocne c6bopKM He pasobpartb.

CootBeTtctBYeT cTaHgapTy EN 12221:2008 + A1:2013.

yXxoZ 3a usgenvem

Mebenb MOXHO NPOTUPATL BNAXXHOW TPAMKOW 1 3aTeM BbITEPETb HACYXO MATKOW YMCTON TPAMKOW.
He ncnonb3ywTte abpa3unBHble, cOpepaLlme otbensatenu, CNMpPT UM aMMOHUI ObITOBbIE MONNPONN.

Co6mona|7|Te MepPbl NPeEAOCTOPOKHOCTN, KOrAa nepectaBndaeTe Unnm nepeasuraeTe mebenb. I'Ipvl HEOCTOPOXXHOM o6pau1,eH|/||/|
MOXHO NnoBpeanTb OepPeBAHHYIO mebenb.

):l,epeBo ABNAETCA HaTypaJZibHbIM MaTepunasnom, ero et 6y,u,eT CO BpeMeHeM TEMHETD.

3a60Ta 0 KnueHTe

Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pebeHkKa.

B cnyuyae BO3HWKHOBEHUA KaKMX-TM60 Npobnem C 3TM NPOoJyKTOM, UMK eCivi BaMm NOTPeObyoTcs 3anacHble
YyacTu AnsA 3aMeHbl, NMoXanymncTa, obpallarTech B Ball 6MvixKaiwmin Marasud pupmbl Mothercare.
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IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

ijADVERTENCIA! No deje al nifio sin supervision.

ijADVERTENCIA! No utilice el cambiador para cuna si hay alguna pieza rota, desgarrada dafnado o falta, piezas de repuesto
aprobadas pueden obtenerse a partir de Mothercare.

jADVERTENCIA! A fin de evitar que el mueble se vuelque y cause lesiones graves o mortales, asegurese de que este articulo
esté fijado de forma permanente a la pared y de que se ultilice el tipo correcto de fijacion.

jADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren cerca
del cambiador pueden suponer un peligro.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar cuando sea necesario.
Apto para un nifio de hasta 12 meses de edad o con un peso maximo de 11 kg.
Un cambiador siempre se debe utilizar . El tamafio recomendado es de 75 cm x 46 cm aproximadamente.

No deje nunca medicamentos, cordeles, elasticos, juguetes pequerios ni objetos pequefios de otro tipo al alcance del nifio desde
cualquier posicién en este articulo.

Resulta extremadamente peligroso que un nifio de mas edad se suba al cambiador cuando esté en él el bebé; se debe evitar
esta situacion.

El articulo se debe usar sobre una superficie uniforme y estable.
Una vez montado no desmonte.

Cumple con la norma EN 12221 : 2008 + A1 : 2013.

cuidado del articulo

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacion inadecuada puede dafar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencién al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pongase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocugu gbzetimsiz birakmayin.

UYARI! Herhangi bir pargasi kirik ise degisen Uniteyi kullanmayin, yirtik veya eksik hasarli, onayll yedek parga elde
edilebilir Mothercare.

UYARI! Mobilyanizin egilmesini ve ciddi veya 6limcll yaralanmalara neden olmasini dnlemek igin, bu Grindn duvara kalici
olarak monte edildiginden ve dogru baglanti elemanlarinin kullanildigindan emin olunuz.

UYARI! Alt degistirme Unitesinin yakininda agik ates, elektrikli isitici atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1s1 kaynaklarinin
yaratabilecegi risklere karsi dikkatli olun.

TUm bilesenler her zaman iyice sikilmali, diizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden sikilmalidir.
12 ayhga kadar olan veya maksimum agirlidi 11 kg’a kadar olan ¢ocuklar i¢in uygundur.

Her zaman bir alt degistirme minderi kullaniimalidir. Onerilen boyut yaklasik olarak 75cm x 46¢cm’dir.
ilac, ip, lastik, kiiclik oyuncaklari veya benzer kiiciik nesneleri bu (iriiniin herhangi bir pozisyonunun uzaginda tutunuz.

Degistirme yuzeyinde bir gocuk bulunurken daha buyuk bir gocugun alt degistirme Unitesine tirmanmasi ¢ok tehlikelidir
ve engellenmelidir.

Uriin diiz ve saglam bir zeminde kullaniimalidir.
Kurulduktan sonra bir daha sékmeyin.

EN 12221: 2008 +A1: 2013 uyumludur.

Urininizin bakimi

Mobilyaniz nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindiricl, gizici, amonyak, yada gamasir suyu bazli veya alkolll temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.
Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gérebilir.

Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun glvenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu trlnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi
ile iletisime gegin.
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